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MagyarOK A2+: Szbjegyzék a 6. fejezethez / slovnicek k 6. kapitole

sz0 SZOFAJ TOLDALEKOK CSEH F
adat fn ~ok, ~ot, ~a Udaj, data 6
adminisztrativ administrativni
mn ~abb, ~an 6
adminisztrativ feladatok administrativni koly
alkalmas vhodny, hodici se
mn ~abb, ~an 6
Sajnos most nem alkalmas. Bohuzel ted’ se to nehodi.
allashirdetés fn ~ek, ~t, ~e inzerat na pracovni misto 6
allasinterju fn ~k, ~t, ~ja pracovni pohovor 6
angoltudas fn ~ok, ~t, ~a znalost angli¢tiny, kompetence v angli¢ting 6
bébiszitter fn ~ek, ~t, ~e babysitter(ka) 6
— do (casove; ve smyslu: v ramci néjakého casového useku, ne
eli

Két héten belil értesitjlik az

eredményrol.

pozdeji)

Do ¢&trnacti dnt vas vyrozumime o vysledku.
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betdm valamit (lyukat)

A fogorvos betdmi a lyukas

~ni, ~0tt, tdmj be

zacpat néco (diru), ucpat néco (diru)

Zubat zaplombuje déravé zuby.

fogakat.
. bizalmak, bizalmat,
bizalom fn ) duvéra
bizalma
bizik valamiben/valakiben davetovat nécemu/nékomu
i bizni, bizott, bizz
Bizom a kollégamban. Duvéiuju svému kolegovi.
biztonsag jistota, bezpeénost
fn ~0k, ~ot, ~a
biztonsag kedvéért pro jistotu
blog fn ~ok, ~ot, ~ja blog
csapat fn ~ok, ~ot, ~a tym
csetprogram fn ~ok, ~ot, ~ja chatovaci program
datum fn ~0k, ~ot, ~a datum
diaktars fn ~ak, ~at, ~a spoluzak, spolustudujici
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dominal i ~ni, ~t, ~j dominovat 6
egyetlen jediny
. "y e 6
A munkam egyetlen hatranya, ) ) )
) ) Jedina nevyhoda mé prace je, Ze musim brzo vstavat.
hogy koran kell kelni.
idépontot egyeztet domluvit se na terminu, domluvit si termin
i ~ni, ~ett, egyeztess 6
Id6pontot szeretnék egyeztetni. Chteél(a) bych si domluvit termin.
elér valamit/valakit zastihnout néco/nékoho
i ~ni, ~t, érj el 6
Mikor tudom elérni? Kdy Vas mohu zastihnout?
életrajz fn ~0k, ~ot, ~a zivotopis 6
elkezd valamit zacit, zaCinat néco
i ~eni, ~ett, kezdj el 6
Mikor tudja elkezdeni a munkat? Kdy mizete zacit praci? / Kdy miZzete zacit s praci?
eltlinik mizet, zmizet
i eltiinni, eltiint, tlinj el 6

A maganélet és a munka kozott

eltinik a hatar.

Mezi soukromnym zivotem a praci mizi hranice.
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elvar valamit vkit6l océekavat néco od nékoho

L , . i ~ni, ~t, varj el 6
Mit var el a cég az uj
Co ocekava firma od novych zaméstnanct?
alkalmazottaktol?

épit valamit stavét néco
i ~eni, ~ett, épits 6
A kdémiives hazakat épit. Zednik stavi domy.
épitdipar fn ~ok, ~t, ~a stavebnictvi, stavebni pramysl 6
értesit valakit valamirdl vyrozumét nékoho o nécem, zpravit nekoho o nécem

e i ~eni, ~ett, értesits 6
Hamarosan értesitjiik az ) ; 5
Brzy vas vyrozumime o vysledku.

eredményrol.
érthetd srozumitelny
mn ~bb, ~en 6
Erthetd, hogy mi a feladat? Je srozumitelné, co je za ukol?
felajanl valamit navrhovat, navrhnout néco
i ~ani, ~ott, ajanlj fel 6
A tanar felajanlotta a tegez6dést. Ucitel navrhl tykani.
feler8sodik i feler8sodni, silit, zesilit, zesilovat 6
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A tendencia még jobban feler6sodott, er6sodj ) -
Tato tendence jesté vice sili.
felerdsodik. fel
felméreés pruzkum, méfeni
fn ~ek, ~t, ~e 6
A felmérés szerint ... Podle prizkumu ...
tieti stupen (pri stupriovani napr. pridavnych jmen), nejvyssi
fels6fok fn ~ok, ~ot, ~a 6
stupen (jazykové zkousky)
felligyel valakire/valamire dohlizet, dohlédnout na nékoho/néco
i . [ ~ni, ~t, ~j 6
A bébiszitter felugyel a J ) )
Babysitter(ka) dohlizi na déti.
gyerekekre.
felszerelés vybaveni
fn ~ek, ~t, ~e 6
technikai felszerelés technické vybaveni
fényképész fn ~ek, ~t, ~e fotograf 6
flexibilis (= rugalmas) mn ~ebb, ~en flexibilni (= pruzny) 6
fodrészat fn ~ok, ~ot, ~a kadefnictvi 6
fog i bude (pomocné sloveso budouciho casu) 6
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A munkaid6 nem nyolctol négyig

MagyarOK A2+: Szbjegyzék a 6. fejezethez / slovnicek k 6. kapitole

Pracovni doba nebude trvat od osmi do Ctyft.

fog tartani.
foglal valamit obsadit néco, rezervovat néco
i ~ni, ~t, ~j
Foglaljon helyet! Posad’te se.
forum féorum
fn ~ok, ~ot, ~a
internetes forum internetové forum
fotostidio fn ~k, ~t, ~ja fotografické studio
féiskola fn ~'k, ~'t, ~'ja vysoka $kola (zamérend praktictéji nez univerzita)
generacio fn ~k, ~t, ~ja generace
gyogyszerész fn ~ek, ~t, ~e Iékérnik
hatar fn ~ok, ~t, ~a hranice
hatarid6 termin (ve smyslu: deadline)
fn ~k, ~t, ~ideje
hataridés munka terminovand prace, prace k vykonani v terminu
hentestizlet (= hasbolt) fn ~ek, ~et, ~e feznictvi (= masna)
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hiszen vzdyt, preci
Tobb lesz a nemzetkozi projekt e . ) ) 6
o ) ) Bude vic mezinarodnich projektd, vzdyt bude preci mozné
is, hiszen kénnyen lehet majd )
o snadno komunikovat.
kommunikalni.
hivatalos oficialni, Gfedni
mn ~abb, ~an 6
Hivatalos tgyben telefonalok. Telefonuji (Vam) v tfedni zalezitosti.
humorérzék smysl pro humor
L ., fn ~ek, ~et, ~e 6
A kollégamnak nagyon j6 ) _
o Muyj kolega ma velmi dobry smysl pro humor.
humorérzéke van.
hasbolt (= hentesuizlet) fn ~ok, ~ot, ~ja masna (= feznictvi) 6
ideg nerv
fn ~ek, ~et, ~e 6
Jok az idegeim. Mam dobré nervy.
idegesitd znervoznujici, roz¢ilujici
. - . mn ~bb, ~en 6
Az egyik kolléegam elég . .
) Jeden z mych kolegt je dost znervoziujici.
idegesitd.
illat fn ~ok, ~ot, ~a viné 6
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Imadom a viragok illatat. Zboznuji vuni kvétin.
interjluztato fn ~k, ~t, ~ja dotazovatel (u pohovoru) 6
ismeret znalost, védomost
fn ~ek, ~et, ~e 6
szamitogépes ismeretek pocitacové znalosti
jelolt kandidat(ka)
fn ~ek, ~et, ~je 6
A jelolt fels6fokon tud angolul. Kandidat umi anglicky na nejvyssim stupni.
jogositvany fn ~ok, ~t, ~a fidi¢sky prikaz 6
kapcsolattartas vkivel udrzovani kontaktl s nékym
) fn ~ok, ~t, ~a 6
A feladatom a kapcsolattartas o ) L )
o Mym Gkolem je udZzovat kontakty s jinymi firmami.
mas cégekkel.
képesség schopnost
fn ~ek, ~et, ~e 6
j6 kommunikécios képesség dobra schopnost komunikovat
kézbesit valamit dorucovat néco, doruéit néco
i ~eni, ~ett, kézbesits 6
A postas leveleket kézbesit. Listono§ dorucuje dopisy.
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kft. (korlatolt feleldsségli tarsasag) | fn ~k, ~t, ~je s.1.0. (spolecnost s ruCenim omezenym)
kihGz valamit vytahnout rnéco
i ~ni, ~ott, hlizz ki
Tegnap kihuztak a fogamat. Véera mi vytrhli zub.
kinal valamit nabizet neco
i ~ni, ~t, ~j
A cég jo allast kinal. (Ta) Firma nabizi dobré zaméstnani.
kOmiives fn ~ek, ~t, ~e zednik
kornyezet okoli
fn ~ek, ~et, ~e
munkahelyi kdrnyezet pracovni prostiedi
o druhy stupen (p#i stupriovani napr. pridavnych jmen),
kozepfok fn ~ok, ~ot, ~a
prostiedni stupen (jazykové zkousky)
kreativitas fn ~ok, ~t, ~a kreativita
kukac fn ~ok, ~ot, ~a Cerv, zavina¢ (ve smyslu: @)
kiilénben jinak
e

Nyelvvizsgat kell tenni, kiilonben

Je tieba slozit jazykovou zkousku, jinak je tézké najit praci.
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nehéz munkat talalni.
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légkor atmosféra, ovzdusi
» fn ~0k, ~t, ~e
A munkahelyemen nagyon jo a . ] ) )
o Na mém pracovisti je velmi dobra atmosféra.
Iégkor.
levelezés fn ~ek, ~t, ~e korespondence
levelezik ) korespondovat (si), dopisovat (si)
) levelezni, levelezett,
i
Magyarul és angolul is levelezz
Koresponduji mad’arsky i anglicky.
levelezem.
magazas (= 6nozés) fn ~ok, ~t, ~a vykani
megbizhatd spolehlivy, divéryhodny
mn ~bb, ~an

Megbizhat6é ember vagy.

Jsi spolehlivy ¢lovek.

megjavit valamit

A szerel6 megjavitja, ami

elromlott.

~ani, ~ott, javits meg

opravit néco, spravit néco

Opravafi opravi to, co se rozbilo.

megkap valamit

~ni, ~ott, kapj meg

dostat néco
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Megkaptad az allast?

MagyarOK A2+: Szbjegyzék a 6. fejezethez / slovnicek k 6. kapitole

Dostal jsi to (pracovni) misto?

minimum minimum, minimalné
fn ~ok, ~ot, ~a
minimum kozépfokl végzettség vzdélani minimalné prosttedniho stupné
munkatars fn ~ak, ~at, ~a spolupracovnik, kolega, pracovnik
munkavégzés vykon prace
fn ~ek, ~t, ~e
Preciz munkavégzést varunk el. Ocekavame precizni vykon préace.
nyelvtudas fn ~ok, ~t, ~a jazykova znalost
nyitott otevieny
. . mn ~abb, ~an
K{lfoldon nyitottabb és o ) )
) V zahranici jsem se stal otevienéj$im a tolerantnéjSim.
toleransabb lettem.
olt hasit, uhasit
i ~ani, ~ott, olts
tizet olt hasit ohefi
otlet fn ~ek, ~et, ~e néapad
panaszkodik i panaszkodni, stézovat si
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Van egy kollégam, aki mindig panaszkodott, ) ) )
) ) Mam jednoho kolegu, ktery si porad stézuje.
panaszkodik. panaszkodj
pék fn ~ek, ~et, ~e pekaf
pékség fn ~ek, ~et, ~e pekaistvi
postas fn ~ok, ~t, ~a listonos
pozitiv mn ~abb, ~an pozitivni
preciz precizni
mn ~ebb, ~en
preciz munkavégzés precizni vykon préce
prezentaciokészités fn ~ek, ~t, ~e priprava prezentace
projektszervezés fn ~ek, ~t, ~e organizovani projektu
prospektus fn ~ok, ~t, ~a prospekt
relevans relevantni
mn ~abb, ~an
relevans szakmai tapasztalat relevantni odborné zkusenosti
rugalmas mn ~abb, ~an flexibilni, pruzny
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szabadnap fn ~o0k, ~ot, ~ja volny den
szabaly pravidlo
fn ~ok, ~t, ~a
a tegezés és a magazas szabalyai pravidla tykani a vykani
szakember fn ~ek, ~t, ~e odbornik
szakmai odborny
mn ~bb, ~lag
szakmai tapasztalat odborna zkusenost
szallit valamit/valakit dopravovat nécolnékoho, prepravovat néco/nékoho
i ~ani, ~ott, szallits
utasokat szallit ptepravovat cestujici
szamit valakire/valamire pocitat s nekym /s necim, spoléhat na nékoho / na néco
i ~ani, ~ott, szamits
A fondokoémre nem lehet
. Na mého $éfa nelze spoléhat.
szamitani.
szellemi munka dusevni prace, intelektuélni prace
fn ~'k, ~'t, ~'ja
Szellemi munkat végzek. Vykonavam intelektualni préci.
szerel fn ~k, ~t, ~je montér, mechanik, opravar
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szervezés fn ~ek, ~t, ~e organizovani
szétvalaszt valamit valamitdl ) . oddélit néco od néceho, oddélovat néco od néceho
) ~ani, ~ott, valassz
. . on o]
A fiatalabbak nem valasztjak szét 576t ) )
_ Mladsi (lidé) neoddéluji uceni a volny cas.

a tanulast és a szabadidot.
szobafestd fn ~k, ~t, ~je malif pokoju
tablagép fn ~ek, ~et, ~e tablet
tapasztalat zkuSenost

- ) fn ~ok, ~ot, ~a

Uj tapasztalatokat szeretnék '

] Chtél(a) bych ziskat nové zkuSenosti.
szerezni.
targyal valakivel (valamirdl) jednat s nekym (o necem)
i ~ni, ~t, ~j

Kulfoldi partnerekkel targyalok. Jedndm se zahrani¢nimi partnery.
taxivallalat fn ~ok, ~ot, ~a taxi spole¢nost
tegezés fn ~ek, ~t, ~e tykani (nekomu)
tegezOdés fn ~ek, ~t, ~e tykani si
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A fiatalabb tanarok altalaban

felajanljak a tegezodést.
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Mladsi ucitelé obvykle nabidnou tykani.

telefonbeszélgetés fn ~ek, ~t, ~e telefonicky rozhovor
tesztel valamit i ~ni, ~t, ~j testovat néco
tipus fn ~ok, ~t, ~a typ, druh
valamilyen tipust néjakého druhu, néjakého typu
mn
B tipusu jogositvany fidi¢sky prikaz typu B
tolerans mn ~abb, ~an tolerantni
tovabbit valamit pteposlat néco
. i ~ani, ~ott, tovabbits
Tovabbitanad ezt az e-mailt . )
) Pteposlal(a) bys tento e-mail ostatnim?
a toébbieknek?
. ) talérazni, tulorazott,
tulorazik i o pracovat pirescas
tulorazz
tizoltod fn ~k, ~t, ~ja hasic
tlizoltosag fn ~ok, ~ot, ~a hasic¢sky sbor, hasici
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utas fn ~ok, ~t, ~a cestujici
utazasszervezés fn ~ek, ~t, ~e organizace cestovani, organizovani cesty
o utonevek, utonevet, .
utonév fn ) (kiestni/rodné) jméno
uténeve
ugy zalezitost, véc
fn ~ek, ~et, ~e
Hivatalos tigyben telefonalok. Telefonuji (Vam) v Gfedni zaleZitosti.
vag valamit fezat néco, krajet néco, stiihat néco
i ~ni, ~ott, ~j
A fodrasz hajat vag. Kadeftnik stiiha vlasy.
valaszt valamit/valakit vybrat néeco/nékoho, zvolit néco/nékoho
., , i ~ani, ~ott, valassz
Szeretem a viragokat, ezért o _ ) _ )
; ; Mam rada kvétiny, proto jsem si vybral(a) tuto profesi.
valasztottam ezt a szakmat.
valtoztat valamit ménit néco, zménit néco
i ~ni, ~ott, valtoztass
Idépontot szeretnék valtoztatni. Chtel(a) bych zménit termin.
végzettség fn ~ek, ~et, ~e vzdélani
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A jeloltnek fels6foku végzettsége
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Kandidat ma vysokoskolské vzdélani.

van.
versenyképes mn ~ebb, ~en konkurenceschopny
vigyaz valakire davat pozor na nékoho, dohlizet na nékoho
i ~ni, ~ott, vigydzz
Bébiszitter vigyaz a gyerekekre. Babysitter(ka) dohlizi na déti.
viragarus fn ~ok, ~t, ~a kvétinai(ka)
viragizlet fn ~ek, ~et, ~e kvétinafstvi
virtualis mn ~abb, ~an virtualni
viszony vztah
- fn ~ok, ~t, ~a
Jo viszonyban vagyok a . ’ .
o Mam dobry vztah s mymi kolegy.
kollégaimmal.
visszahiv valakit zavolat zpatky
i ~ni, ~ott, hivj vissza
Visszahivnal kés6bb? Zavolal(a) bys (mi) pozdéji zpatky?
zavaro mn ~bb, ~an rusivy
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